
 

 

 

Vision Statement Comments/ Comentarios de la Declaración de Vision:

 

 Fix the roads/Arreglar las calles 

 More accessible more clean/más asesible, más limpia 

 Safety, housing, cleanliness!/Seguridad, Vivienda y limpieza! 

 More places and programs for youth/ más lugares y programs para los jovenes 

 Financial support for small businesses in Alisal and more money for street improvements /Apoyo 

economico para pequeños negocios en Alisal y más dinero para mejoras en las calles 

 Maintain areas clean and educate future generations to maintain areas free of trash/ Mantener las 

areas limpia de basura y educar a futuras generaciones a mantener las areas libres de basura. 

 More clean/ Más limpias 

 Build more parks and fine people that litter and plant more trees./ Hacer más parques y darles 

multa a las personas que tiran basura y que pongan más árboles. 

 Recreational Parks and accessible housing for families/ Parques recreativos y Vivienda accessible 

para familias 

 We want an equal distribution of resources that reflects the cultural and economic contributionthat 

our community makes to the City of Salinas. /Queremos una distribución de recursos equitativa, que 

refleje la aportación cultural y economica que nuestra comunidad hace a la Ciudad de Salinas. 

 More recreational and educational programs/ Más programas recreativos y educativos 

 Safety in the community and accessible housing to better quality of life and I would like to have a 

gathering space for families/ Seguridad en la comunidad y Vivienda acesible para mejorar la calidad 

de vida y me gustaria tener un centro familiar. 

 Accesible housing, more policing./ viviendas assesibles, más policias 

 More housing with affordable payments./Mas vivnedas con pagos accequibles. 

 Having a accessible housing for all of those in need./Tener mas vivnedas accessibles para todos las 

personas necesitadas 

 Accesibles housing but have buyers be residents of Salinas, not for outsiders./ Vivienda que sean 

accesible, pero que los compradores sean para residentes de salinas no para otras personas. 

 Have our city be in better conditions in infrastructure to build community pride./ Que nuestra 

ciudad este en mejores condiciones en infraestructura para que se sienta mas orgullosa de su 

ciudad. 

 Equitable opportunities for all Salinas residents especially agricultural workers, better wages, 

opportunities for affordable housing. Oportunidades equitativas para todos los residentes de Salinas 

en especial a los trabajadores del campo, mejorar en los sueldos, oportunidades de vivienda 

asequible. 

 More justice with the law/Mas justicia con leyes. 

 Safety/ Seguridad 



 Have cheaper rents and not have people’s salaries go to their rent. / que las rentas no sean tan caras 

que las personas no gasten todo su salario en renta. 

 We are going with lots of capacity/ Vamos con mucha fuerza 

 Restore the streets, invest in city safety, be able to walk without having any concern. Also have 

programs for cheaper housing./ Restaurar las calles, invertir en la seguridad de la ciudad, poder 

caminar sin tener alguna preocupación. También programas para vivienda más barata. 

 Emotional help, Accessible housing, accessible health insurance./ Ayuda emocional, vivineda 

accesible, Seguro medico accesible 

 Security and more accessible housing./ Seguridad y mas viviendas acesisbles 

 More safety in the streets when children are walking home from school./ Mas seguridad en las calles 

cuando los niños biene caminando de la escuela a la casa.  

 Seguridad y Limpieza/ Safety and cleanliness 

 For the safety, more housing/ para la seguridad, mas viviendas 

 More accessible homes. We need a plan to improve the high cost of rental homes. / Mas 

accesiblidad para la vivineda. Necesitamos un plan para mejorar el nivel alto en las rentas de los 

hogares. 

 We need more accessible housing, more security more programs and opportunities for all general 

people, not have separation for being from different places. Necesitamos más viviendas accesibles 

más seguridad más programas y oportunidades para todas las personas en general no apartar por 

ser de diferentes lugares. 

 More community engaging activities (wáter ballon fight,fun day for different ages)/ Mas actividades 

para atraer participación comunitaria. Pelea de globos de agua, día de diversión para diferentes 

edades. 

 Rent control, rents are too expensive and continue to go up./ Control de rentas, rentas estan muy 

caras y continúan aumentando. 

 Kids be more careful and cars go more slow and pay attention if there’s a kid crossing roads./ Niños 

son más precavidos y carros van más despacio y ponen atención si ay un niño cruzando calles. 

 Security and Accessible housing/ Seguridad y Vivienda accessible 

 More open spaces for community meetings./ espacios abiertos para juntas comunitarias 

 Fix the streets of potholes and cracks./ Arreglar las calles de los oyos y partiduras 

 More safety and low-cost housing./ Mas seguridad y vivendas de bajose costos 

 Be attentive with students and have them students always go to class./ haber mas cuidado con los 

estudiantes que durante clases asistan siempre. 

 More security/ Mas seguridad 

 More safety, less rents./ Mas seguridad menos rentas.  

 More security in the city/ mas seguridad en toda la ciudad 

 Safety/Seguridad 

 Where there could be parents and children participating together/Donde podamos estar padres e 

hijos participando juntos. 

 They should focus more on the security in the city than in anything else for the children./ Se debe 

enfocar en la seguridad de la comunidad que en alguna otra cosa para los niños. 

 Yes it is but it can be better with more trees./ Si es pero se puede mejorar con mas arboles. 



 To go out and supervise the streets to know more the needs of the streets./ Que salgan a supervisar 

las calles para conocer las necesidades de las calles. 

 Avanze económico para todos. Goviernos que responden a las necesidades de Alisal./ Economic 

advancement for all. Government that responds to Alisal’s needs. 

 More security for our streets and imprisoning criminals./ Mas seguridad para nuestras calles y 

encarcelando a los delincuentes. 

 To fight drug and alcohol use in this community./Que combatan la droga y el alcohol en esta 

comunidad. 

 All have the equal rights to have the same amount of workship./Todos tienen los mismos derechos 

de tener la misma cantidad de trabajo. 

 Safety in the streets and activities involving youth more in the community to learn the importance 

of being from [Salinas]./ Seguridad en las calles y actividades que envolucren los jovenes mas en la 

comunidad para ver la importancia de ser de aquí. 

 More safety and more Jobs for youth./ Mas seguridad y mas trabajo para los jóvenes. 

 We are a community with racial equity./ Somos una comunidad con equidad racial./  

 More Street lighting./Mas luces en las calles. 

 Fix the streets, health for all and of quality./ Componer las calles, salud para todos y de calidad. 

 

 

 



Quality of Life/ Calidad de Vida 

Priority/Prioridad 
90 

Support youth leadership programs/ Apoyar programas de liderazgo juvenil 

Priority/Prioridad 
83 

Improve Park Safety/ Mejorar la seguridad del parque 

Priority/Prioridad 
36 

Expand Arts-Based Partnerships/ Ampliar las asociaciones basadas en las artes 

Priority/Prioridad 
35 

Increase availability of Healthy Snacks in Parks and Recreation 
Facilities/Aumentar la disponibilidad de bocadillos saludables en parques e 
instalaciones recreativas 

Priority/Prioridad 
9 

Promotion and Social Media Marketing for youth and young adults/ Promoción 
y marketing en redes sociales para jóvenes y adultos jóvenes 

 

 

 

 

 

 

 



Economic Development/ Desarrollo Economico 

Priority/Prioridad 
84 

Identify and build on existing small business support programs and services/ 
Identificar y construir los programas y servicios de apoyo para pequeñas 
empresas existentes 

Priority/Prioridad 
22 

Create a business navigator position/ Crear una posición de navegador de 
negocios 

Priority/Prioridad 
71 

Increase access to microloans for start-ups/ Aumentar el acceso a los 
microcréditos para la creación de empresas

Priority/Prioridad 
64 

Promote Business in Alisal. Use social media to promote branding and district 
identity and pride. / Promover negocios en Alisal. Utilizar las redes sociales 
para promover la marca y la identidad del distrito y el orgullo. 

Priority/Prioridad 
21 

Establish color and design guidelines./ Establecer Guías de Color y Diseño 



Housing / Vivienda 

 
Priority / 
Prioridad 
99 Dots 

Advance Housing Affordability / Vivienda Asequible 

Priority / 
Prioridad 
50 Dots 

Increase Housing Options / Aumentar las opciones de vivienda 

Priority / 
Prioridad 
39 Dots 

Develop Tenant Protection / Desarrollar ordenanzas de protección al inquilino 

Priority / 
Prioridad 
29 Dots 

Balance Housing and Quality of Life / Balance Vivienda y Calidad de Vida 

Priority / 
Prioridad 
40 Dots  

Stabilize and Support Neighborhoods / Estabilizar y apoyar a los vecindarios 

 

 

 



Land Use/Housing 

The stortage of housing can be addressed by building more housing units? What type of  
housing should be built and what features should it have? / ¿Se puede abordar la escasez de 
viviendas mediante la construcción de más unidades de vivienda? ¿Qué tipo de vivienda debe 
construirse y qué características debe tener? 

 
Mixed-Use Housing / Vivienda de Uso-Mixto 10 Dots 

Multi-Family Housing / Vivienda-Multifamiliar 56 Dots 

Townhomes / Casas Adosadas  43 Dots 

Affordability / Asequibilidad 116 Dots 

Gathering Area or Playground / Area de Juego 73 Dots 

Parking / Estacionamiento 50 Dots 

Comments / Comentarios We need affordable housing and 
rents for residents of Salinas and 
first home buyers / Necesitamos 
vivienda y rentas accesibles para 
residentes de Salinas y primeros 
compradores de casa 
 
Income according to salaries of 
Salinas workers (agriculture) "No 
Investors” /  
Ingresos según salarios de los 
trabajadores de Salinas 
(agricultura) "No Inversionistas" 

 

 



Community Health and Safety / Salud y Serguridad Comunitaria 

 

 

 

 

Priority / 
Prioridad 
52 Dots 

Collaborate on grants to fund Complete Street Improvements / Colabora en 
subvenciones para financiar mejoras de calle completas 
 

Priority / 
Prioridad 
91 Dots 

Focus on Police engagement with the Alisal community / Centranos en el 
compromiso de la policía con la comunidad de Alisal 
 

Priority / 
Prioridad 
80 Dots 

Add a language liaison aside from Spanish to effectively communicate with City 
officials and law enforcement / Añadir un enlace de idiomas aparte del español 
para comunicarse de manera efectiva con los funcionarios de la Ciudad y la 
policía 

Priority / 
Prioridad 
63 Dots 

Improve access to fresh produce / Mejorar el acceso a productos frescos 

Priority / 
Prioridad 
107 Dots 

Increase mental health resources / Aumentar los recursos de salud mental 



Transportation and Infrastructure/ Transporte e Infraestructura 
 

Priority / 
Prioridad 
140 Dots 

Complete sidewalk network and keep sidewalks in good repair / Completar la 
red de aceras y mantenga las aceras en buen estado 

Priority / 
Prioridad 
112 Dots 

Update transit routes and schedules to make bus transit work for more 
residents / Actualizar las rutas y los horarios de tránsito para que el tránsito de 
autobuses funcione para más residentes 

Priority / 
Prioridad 
104 Dots 

Plant trees / Plantar arboles 

Priority / 
Prioridad 
27 Dots 

Implement a residential parking permit (RPP) / Implementar un permiso de 
estacionamiento residencial (RPP) 

Priority / 
Prioridad 
17 Dots 

Implement a parking management system on commercial streets in the Alisal / 
Implementar un sistema de gestión de estacionamientos en calles comerciales en 
el Alisal 

 

 

 

 



Painting Voting/ Pintura votando 

 

Painting/pintura 1: 20 

 

Painting/pintura 2: 17 

 



Painting/pintura 3: 34 

 

Painting/pintura 4: 48 

 

Comments/commentarios: 

I would have liked to see a painting that reflects more our present Community / Me hubiera 

gustado ver una pintura que reflejara mas nuestra comunidad presente 

 

These paintings are very cute. On the one hand, they seem only to represent a cultural aspect, a 

Mexican / Maya / American Center lineage, which is nice, but at the same time, it could also be 

very exclusive? Alisal has a slightly more diverse demography - it could also represent African-

American, African culture, south-east Asian (Vietnamese/Filipino)…? / Estos cuadros son muy 



lindos. Por una parte, parecen solo representar un aspecto cultural, un lineaje 

Mexicano/Maya/Centro americano, que es lindo, pero a la vez, podra ser tambien muy 

exclusivo? Alisal tiene una demografia un poco mas diversa - se podra representar tambien 

cultura afro-americana, Africana, south-east Asian (Vietnamese/Filipino)…? 

 


